BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE - 308 WINCHSETER BUSHING
FULL LENGTH DIE

The Bushing Full Length Sizing Die offers advanced precision by allowing you
to precisely control the amount of neck sizing tension in your reloaded brass
while sizing the body and bumping the shoulder. This die improves accuracy
and prolongs case life because the case’s shoulder and body is sized down
just enough to fit in a minimum-sized SAAMI rifle chamber, and bushing limits
working of the neck.

Attributes

Name: 308 WINCHSETER BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430106130

Mfr. No.: FBD4751

Cartridge: 308 Winchester

Die Style: Full Length Sizing Die

Delivery weight: 0.476kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 44mm

Shipping length: 178mm

UPC: 757253990601

Item details

Made in USA
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BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der Bushing Full Length Sizing Die von Forster Products, Inc. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Wiederladen von .308 WinchesterHiilsen fortschrittliche Prazision zu
bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese
Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen und richtlinien beachtet werden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Beschadigungen oder Abnutzungen des Produkts.

Bei der Verwendung von Werkzeugen und Maschinen sind geeignete Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie bei der Verwendung der Bushing Full Length Sizing Die immer geeignete Schutzausristung,
einschlieBlich:
o Schutzbrille
o Gehorschutz
o Handschuhe
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in einer stabilen und sicheren Umgebung.
Stellen Sie sicher, dass die Matrize ordnungsgemalR in der Presse installiert ist, bevor Sie mit dem Betrieb
beginnen.
Vermeiden Sie es, mit der Matrize zu arbeiten, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Bushing Full Length Sizing Die:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemall montiert und sicher ist.

o Schrauben Sie die Matrize in die Presse, bis sie fest sitzt.

o Justieren Sie die Matrize gemal den Anweisungen des Herstellers, um die gewunschte
NackenvergréRerungsspannung zu erreichen.

2. Verwendung der Bushing Full Length Sizing Die:

[¢]

Legen Sie die zu bearbeitende Hulse in die Matrize.

Betatigen Sie den Hebel der Presse, um die Hulse durch die Matrize zu ziehen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Dimensionen der Hiilsen, um sicherzustellen, dass sie innerhalb der
Spezifikationen liegen.

Reinigen Sie die Matrize nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle damit verbundenen Materialien gemaR den értlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von Forster Products, Inc. oder
besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie weitere Informationen und Unterstiitzung zu lhrem Produkt.

Schlussfolgerung

Die Bushing Full Length Sizing Die von Forster Products, Inc. ist ein hochwertiges Werkzeug, das Ihnen beim
Wiederladen von .308 WinchesterHulsen hilft. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kénnen Sie
sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen. Bitte bleiben Sie informiert Gber
Sicherheitsupdates und Rickrufinformationen Uber die EU Safety GatePlattform.



BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE 308 WIN
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Sizing Die for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before using the die.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe handling and use of the Bushing Full Length Sizing Die. This die is designed
for reloading nonfood products and must be used according to the provided instructions.

Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. If notified of a recall, follow the instructions
provided to return or remedy the product.

Online Shopping: If purchased online, ensure the retailer meets safety requirements. Verify that the
product is genuine and safe for use.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors to prevent accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries related to this product, please refer to the contact
information provided by the retailer or manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on safety alerts related to this
product.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

Ensure the workspace is clean, dry, and welllit to prevent accidents.

Keep the die and all reloading components away from children and pets.

Do not attempt to modify the die or use it for purposes other than its intended use.

Inspect the die for any signs of damage or wear before each use. If damaged, do not use the die.
Follow all manufacturer recommendations regarding the use of the die, including compatible brass and
reloading techniques.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

o Insert the Bushing Full Length Sizing Die into the press according to the manufacturer’s
instructions.

o Tighten the die securely to prevent movement during operation.

Usage:

o Prepare your brass by cleaning and inspecting it for defects.

Adjust the die to the desired neck sizing tension using the bushing.

Size the body of the brass and bump the shoulder as per your reloading specifications.

After sizing, inspect each case to ensure it meets the required specifications for safe use in your
firearm.

Store the die in a dry place when not in use to prevent corrosion.

o

[¢]

[¢]

[¢]



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the die or any reloading components in regular household waste. Check for recycling
options or hazardous waste disposal sites in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Bushing Full Length Sizing Die, please contact the retailer or
manufacturer where you purchased the product for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the Bushing Full Length Sizing Die. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Bushing Full Length
Sizing Die
Introduction

Merci d'avoir choisi le Bushing Full Length Sizing Die de Forster Products, Inc. Ce guide de sécurité est concu
pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité, en respectant les normes de sécurité des produits de
I'Union Européenne (UE). Veuillez lire attentivement toutes les sections de ce guide avant d'utiliser le die.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Stockez le die dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Evitez tout contact avec des produits chimiques ou des solvants qui pourraient endommager le die.
Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le die pour éviter les projections.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures aux mains.

Ne forcez jamais le die si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager le die ou causer des
blessures.

Assurezvous que la presse de rechargement est correctement fixée avant d'utiliser le die.

» Gardez votre espace de travail propre et bien éclairé pour éviter les accidents.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation de la Presse:

o Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et en bon état.
o Fixez solidement la presse a votre plan de travail.

2. Installation du Die:

o Dévissez le collet de la presse.
o Insérez le Bushing Full Length Sizing Die dans le collet de la presse.
o Serrez le collet pour maintenir le die en place, sans forcer.

Utilisation

1. Préparation des Douilles:

o Nettoyez et inspectez vos douilles avant de les dimensionner.
o Vérifiez que les douilles sont exemptes de fissures ou de dommages.

2. Dimensionnement:

o Placez une douille dans la presse.
o Abaissez le levier de la presse pour faire descendre le die sur la douille.
o Remontez le levier pour retirer la douille dimensionnée.



3. Controle de la Précision:

o Utilisez un micrometre ou un comparateur pour vérifier les dimensions de la douille apres le

dimensionnement.
o Ajustez le bushing si nécessaire pour obtenir la tension de dimensionnement souhaitée.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le die dans les ordures ménageres.
e Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur la mise au rebut des outils

en métal.
e Assurezvous que le die est hors de portée des enfants avant de le mettre au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir de I'aide. Assurezvous de conserver votre recu d'achat pour toute référence future.

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des
autres. Merci de faire preuve de prudence et de diligence lors de I'utilisation de votre Bushing Full Length Sizing
Die.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing
Full Length Sizing Die

Introduzione

[l Bushing Full Length Sizing Die di Forster Products, Inc. & progettato per offrire precisione avanzata nel
dimensionamento delle cartucce ricaricate. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali di protezione durante I'uso di attrezzature di ricarica delle cartucce.
Utilizzare il die in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi tossici.

Non forzare il die oltre le sue capacita progettate.

Assicurati che il die sia correttamente installato prima di utilizzarlo.

¢ Non utilizzare il die se presenta segni di danno o usura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata.

o Fissa il Bushing Full Length Sizing Die nella pressa, seguendo le istruzioni del produttore della
pressa.

o Regola la profondita del die in base alle specifiche della tua cartuccia.

2. Uso del Die:

o Posiziona una cartuccia non dimensionata nella pressa.

o Attiva la pressa per dimensionare la cartuccia, assicurandoti di applicare una pressione uniforme.

o Verifica la dimensione della cartuccia dopo il dimensionamento per assicurarti che soddisfi le
specifiche.

3. Controllo Finale:

o Controlla che la spalla e il corpo della cartuccia siano dimensionati correttamente.
o Utilizza il bushing per limitare il lavoro del collo, garantendo una tensione adeguata.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
¢ Non smaltire il die insieme ai rifiuti domestici. Contatta i servizi locali di smaltimento per informazioni su
come eliminare correttamente il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o il servizio clienti di Forster Products, Inc.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Bushing Full Length Sizing Die,
migliorando la tua esperienza di ricarica delle cartucce.



BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Bushing Full Length Sizing Die fra Forster Products, Inc. Denne presisjonsverktgyet er
designet for a forbedre ngyaktigheten og levetiden til hylser nar du omreloadere. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du alltid bruker vernebriller og passende beskyttelsesutstyr nar du arbeider med
reloadingutstyr.

e Oppbevar alle verktgy og materialer utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Les og forsta bruksanvisningen far du begynner.

Bruk kun verktgyet til dets tiltenkte formal.

Kontroller alltid at verktgyet er i god stand fagr bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Unnga a bruke verktgyet hvis det er synlige skader eller slitasje.
e Sgrg for at du har et stabilt og ryddig arbeidsomrade.

Hold hender og kropp borte fra bevegelige deler under bruk.
Unnga a bruke verktgyet i naerheten av brennbare materialer.
Felg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Rengjgr arbeidsomradet og fjern ungdvendige gjenstander.

2. Installasjon:

o Fest sizing die til presseverket i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Juster die til gnsket hgyde for korrekt sizing av hylser.

3. Bruk:

o Plasser en hylse i die.

Aktiver presseverket for @ begynne sizingprosessen.

Kontroller hylsen etter sizing for & sikre at den er innenfor spesifikasjonene.
Gjenta prosessen for hver hylse som skal sizes.

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Rengjer verktgyet og arbeidsomradet.
o Oppbevar verktgyet pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og andre materialer.



 Unnga 3 kaste skadde eller defekte deler i vanlig avfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For mer informasjon eller spgrsmal angaende sikkerhet og bruk av Bushing Full Length Sizing Die, vennligst
kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Viktig informasjon

¢ Hvis du oppdager et usikkert produkt eller en ulykke, rapporter dette til de relevante myndighetene.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene vil du kunne bruke Bushing Full Length Sizing Die pa en trygg og
effektiv mate. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Bushing Full Length Sizing Die on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja hallintaa uudelleenladatun messingin
kaulan kokoamisen jannityksessa. Tama kayttoohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka
auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eikd muihin tarkoituksiin.

Sdilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojattuna kosteudelta ja adrimmaisilta I1dmpaétiloilta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttdon ja kasittelyyn.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kaytad henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.
Varmista, etta kaytat tuotetta hyvin valaistussa ymparistdssa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Al koskaan yritd muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteys valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Kiinnita die tukevasti lattiapenkkiin tai tydpajaan, jotta se ei liiku kayton aikana.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta messinkipatruuna dieen ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

o Saada bushingin koko tarpeen mukaan, jotta saat halutun kaulan koon.

o Kayta tasaisesti voimaa, kun kaytat diea, varmista, etta se ei ylikuormitu.

o Tarkista jokaisen kayton jalkeen, etta die toimii oikein ja ei ole vaurioitunut.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltia vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jalleenmyyjaan.

e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuuteen
liittyvat ilmoitukset.



Huomioitavaa

¢ Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille ja vaatii teknistd osaamista kaytossa.
¢ Huolellinen kaytto ja yllapito parantavat tuotteen turvallisuutta ja kayttoikaa.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar utformad for
att ge hog precision och férbattra livslangden pa dina hylsor. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till Ampliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuell produktaterkallelse via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar fér att skydda égon och hud under anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

¢ Anvand produkten endast med kompatibla hylsor och kalibreringar.

Undvik att 6verbelasta produkten for att forhindra skador pa bade produkten och anvéandaren.
Folj alltid sakerhetsprocedurerna for hantering av ammunition och hylsor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE:

o Montera die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera diehdjden sa att den passar din specifika pressmodell.
o Kontrollera att bushingen ar korrekt installerad och justerad.

2. Anvandning av BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE:

[¢]

Placera en hylsa i die och sakerstall att den sitter ordentligt.

Anvand pressen for att trycka hylsan genom die, vilket formar kroppen och nackdelen.
Kontrollera att hylsan ar korrekt formad och mater inom SAAMIstandarder.

Efter anvéndning, rengér die och férvara den pa en torr och saker plats.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta bort skadade eller oanvandbara delar av produkten enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
o Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala riktlinjer fér dtervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterférsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och eventuell annan relevant information till hands for att underlatta
kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av BUSHING
FULL LENGTH SIZING DIE.
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